ACORDO DE COOPERAGAO
INTERNACIONAL ENTRE A UNIVERSIDADE
FEDERAL DE SANTA MARIA, BRASIL E
UNIVERSIDAD DE SEVILLA (ESPANHA)

CONSIDERANDO o© profundo interesse
de que se reveste o estreitamento das relagdes
técnico-cientificas e culturais entre o Brasil e
Espanha;

CONSIDERANDQ o interesse comum de
promover e estimular o ensino e os avangos
cientifico-pedagogicos entre os dois paises;

COMSIDERANDO a necessidade de
melhor qualificar os recursos humanos em nivel
de terceiro grau, com o fim de aprimorar a
produtividade do ensino por meio da oferta de
cportunidades de aperfeicoamento de pessoal,

CONSIDERANDO a aspiragédo de
incrementar o intercAmbio e a cooperagado
técnico-cientifica, com o objetivo de fortalecer a
pesquisa cientifica institucional e os programas
de dsenvolvimento entre os dois paises;

CONSIDERANDO cue a qualidade e a
vitalidade do ensino superior dependem de
futura cooperacadc técnico-cientifica e cultural
entre paises, € que vantagens reciprocas
podem 'evar a uma cooperagao mais estreita e
a objetivos comuns;

a UNIVERSIDADE FEDERAL DE
SANTA MARIA (doravante cesignada UFSM),
Estalo do Rioc Grande do Sul, Brasil,
represertada  pelo seu Magnifico  Reitor,
LUCIANO SCHUCH, e UNIVERSIDAD DE
SEVILLA (doravante designada US), com sede
em rua San Fernando, 4, 41004-Sevilla,
Espanhia, agu representada pelo Doutor D.
MIGUEL.  ANGEL  CASTRO  ARROYO,
Magrificc Reitor da Universidade de Sevilha,
nomeado pelo Decreto 198/2020, de 1 de
dezembro, da Junta de Andaluzia, e da qual
detém a representacado legal, conforme exigido
pelo are. 50 da Lei Organica 2/2023, de 22 de
margo, do Sistema Universitario, bem como o
art. 23 do cstatuto da Universidade de Sevilha,
aprovado peio Decreto 324/2002, de 25 de
novembro, moaificado pelc Decrcto 55/2017,
de 11 de abril, por meio desse ACOFRDO DE
COOPERACAO INTERNACIONAL, desejam
celaborar  em  atividades, censoante as
seguintes clausulas e condigfes:
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ACUERDO DE COOPERACION
INTERNACIONAL ENTRE LA UNIVERSIDAD
FEDERAL DE SANTA MARIA, BRASIL Y LA
UNIVERSIDAD DE SEVILLA (ESPANA)

CONSIDERANDO el profundo interés que
alcanza el fortalecimiento de las relaciones
técnico-cientificas y culturales entre Brasil y
Espanfa;

CONSIDERANDO el interés comun de
promover y estimular la ensefianza y los
avances cientifico-pedagogicos de los paises;

CONSIDERANDO la necesidad de mejor
calificar los recursos humanos en nivel
universitario, con el fin de distinguir la
productividad de la ensefanza por medio de la
oferta de oportunidades de perfeccionamiento
de personal,

CONSIDERANDO {a aspiracion de
incrementar el intercambio y la cooperacion
tecnocientifica, con el objetivo de fortalecer la
investigacion cientifica institucional y los
programas de desarrollo entre los dos paises;

CONSIDERANDO que la calidad vy la
vitalidad de ensefianza superior dependen de
futura cooperacion tecnocientifica y culiural
entre paises, y que las ventajas reciprocas
pueden llevar a estrecha cooperacion y
objetivos comunes;

La UNIVERSIDAD FEDERAL DE SANTA
MARIA (en adelante designada UFSM), Estado
del Rio Grande del Sur, Brasil, representada
por su Magnifico Rector, LUCIANO SCHUCH, y
fa UNIVERSIDAD DE SEVILLA (en adelante
designada US), con sede en calle San
Fernando, 4, 41C04-Sevilla, Espana, aqui
representada por el Dr. MIGUEL ANGEL
CASTRO ARROYQ, Rector Magnifico de la
Universidad de Sevilla, nombrado en virtud de
Decreto 198/2020 de 1 de diciembre de la
Junta de Andalucia, y cuya representacion
legal ostenta, segun dispone el art. 50 de la Ley
Organica 2/2023, de 22 de marzo, del Sistema
Universitario, asi como el art. 20 del Estatuto
de la Universidad de Sevilla, aprobado por
Decreto  324/2003, de 25 de noviembre,
modificado por Decreto 55/2017, de 11 de abril,
por medio de este ACUERDO BILATERAL DE
COOPERACION ACADEMICA
INTERNACIONAL, desean colaborar en
actividades, de acuerdso con (as siguientes
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| - Ambas as instituicdes signatarias
procurarao estimular e implementar programas
de cooperacao técnico-cientifica e cultural, em
conformidade com a legislagdo vigente em
seus respectivos paises e com as Normas de
Direito Internacional.

Il - A couperagao incluira a transferéncia
de conhecimentos e experiéncias e/ou qualquer
outra  stividade de interesce  comum
relacionada a ensino, pesquisa, administragéo
universitaria e capacitacdo de recursos
humanos, incluindo o intercAmbio de docentes,
alunos e técnico-administrativos.

Il - Cada atividade a ser desenvolvida
como parte deste Acordo deve ser proposta em
um projetc que especifique 0s objetivos, um
planejamento, um cronograma, 0S recursos
humanos e materiais necessarios

IV - Cada instituigdo indicara um
coordenader responsavel per gerar convénios,
estabelecer prioridades e administrar o
programa. Cada coordenador pode designar
vice-toordenaaores especificos para cada
atividade do programa, quando julgar
necessario.

V - A cooperagdo empreencida em
decorréncia do presente Accrdo serd baseada
na participagdo conjunta das duas instituiges e
com -base na reciprocidade e na equivaléncia
ce agdes, com o proposite de acelerar e
assegqurar a expansao qualitativa e quantitativa
no ensine superior As agdes poderdo incluir:

a) IntercAmbio de Professores — com a
apresentagdo por escrito de documento de
apresentagdo, atividades propostas e uma
carta convite;

b) Intercdmbio de Alunos - com a
apresentacdo por escrito de documento de
apresentagdo, formularios adequadamente
preenchidos e uma carta de aceitagdo da
institvigdo ae destino;

c) Intercambio de Pessoal Técnico-
admirustrativo — com a apresantagdo por
escrito  de  decumente  de  apresentacgao,
ativiaades propostas e ume carta corvite;

d) Pesquisa Conjunta — com pase em
proposta(s) especifica(s), qualificagdo dos
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clausulas y condiciones:

| - Ambas las instituciones signatarias
buscaran estimular e implementar programas
de cooperacion tecnocientifica y cultural, en
conformidad con la legislaciéon en vigor en sus
respectivos paises y con las Normas de
Derecho Internacional.

t1- l.a cooperacion incluird la transferencia
de conocimientos y experiencias y/o cualquier
otra actividad de interés comun reiacionada a
ensenanza, investigacion, administraciéon
universitaria y capacitacion de recursos
humanos, incluyendo el intercambio de
docentes, alumnos y técnico-administrativos.

lll- Cada actividad a desarrollarse como
parte de este acuerdo debe proponerse en un
proyecto que especifique los objetivos, la
planificacién, el cronograma, los recursos
humanos y materiales necesarios.

IV - Cada instituciéon indicara un
coordinador  responsable para  generar
coivenios, establecer prioridades y administrar
el programa. Cada coordinador puede
designar subcoordinadores especificos para
cada actividad del programa, cuando le
parezca necesario,

V - l.a cooperacién emprendida como
consecuencia de! presente Acuerdo estara
establecida en la participacion conjunta de las
dos instituciones y con base en la reciprocidad
y en la equivalencia de acciones, con el
proposito de acelerar y afirmar la expansion
calificativa en la ensefianza superior. Las
acciones podran incluir:

a) Intercambio de Profesores — con
la presentacion por escrito de credenciales,
actividades propuestas y una carta invitacion;

b) Intercambio de Alumnos -~ con la
presentacion  por escrito de credenciales,
formularios adecuadamente completados y una
carta de aceptacion de la institucion de destino;

¢c) Intercambio de Personal Técnico
administrativo — con la presentacion por escrito
ce credenciales, actividades propuestas y una
carta invitacion;

d) Investigacién Conjunta — con base en
propuestas especificas, calificacion de los
docentes participantes, aprobacion de las dos
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docentes participantes, aprovacdc dis duas

insttuicdbes e apoio de outras fontes
financiadoras;

e) Uso de Instalagdes - uso de
laboratoérios, eguipamentos e acervo
bibliografico, envolvendo programas
estapelecidos em fungdo de interesses
comuns;

f; Qutrasg Acdes em Ccoperagao — agdes
ndo expressas aqui, entretanto, consideradas
relevantes.riv futurc por ambas as instituicbes
envolvidas;

© g) Programas detalhados para a
fealizagao dessas atividades serdc neyociados

e firmados em docurnentos adicionais
consoante com este Acordo.
VI - As clausulas acima referidas

permitem a participagcdo de outras instituigdes
universitarias e nao universitarias. desde que
estas assinem um convénio em corforimidade
com os objetivos deste Acordo e que tanham a
permissao escrita das duas insituigdes
signatarias do presente documento.

VIl - Durante a paricipagéo em
ativicades conformes a esse Acordo, o0s
narticipantes de ambas as  instituigdes
signatarias .esldo sujeitos as regras legais de
suas instituicdes de origem.

VIl - Ambas as institui¢cdbes concordam
que a intensidade e o tipo de cooperacao
pratica esta restrita pelos recursos finarceiros
de cada instituigdo, desde que haja
dispcnibilidade or¢amentaria. Neste sentido, o
planejzmento prograrnatico sera adotado em
fungéo dessas restricoes.

IX ~ Os membros académicos e ndo
acaddmicos ou estudantes envolvidos nas
disposicbes descritas no presente documento
podem participar rnos programas de intercambio
e pagar taxas académicas, caso existam na
instituicdo de origem, apenas para a sua
instituigdo. Despesas com viagem,
acomodagdo e outros ficardo a cargo do
estudante/servidor. A - existéncia do nresente
acordo nao acarretard, para as instituigoes
envoividas, qualquer obrigagio relativa ao
financiamento dc aluno/servidor o que néo
impede de, havendo interesse ou possibilidade,
a insttuicdo v expresse por meio de Jocumento
formal.
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instituciones y spoyo de otras fuentes
financieras;
e) Uso de instalaciones — uso de

laboratorios, equipcs y acervo bibliografico,
incluyendo otros programas establecidos en
funciones de intereses comunes;

f) Otras Acciones en Cooperacion -
acciones no expresadas aqui, sin embargo,
consideradas relevantes en el futuro por ambas
las instituciones involucradas;

g) Programas detallados para la
realizacion de esas actividades seran
negociados y firmados en documentos
adicionales que estén de acuerdo con este
Convenio.

VI — Las clausulas anieriormente
referidas permiten la participacion de otras
instituciones universitarias y no universitarias,
desde que estas firmen un convenio en
conformidad con los objetivos de este Acuerdo
y que tengan el permiso escrito de las dos
instituciones firmantes del presente documento.

VIl - durante I8 participacibSn en
actividades segun  este  Acuerdo, los
pacticipantes de ambas instituciones firmantes
estaran sujetos a las reglas de sus instituciones
de origen.

VIl — Ambas instituciones concuerdan
gue el alcance vy el tipo de cooperacion practica
esta restringida por los recursos financieros de
cada- irstitucion, siempre que  exista
disponibilidad presupuestaria al efecto. En este
sentido, se adoptara la  planificacion
programatica en funcion de tales restricciones.

IX — Los miembros académicos, no
académicos o estudiantes involucrados en las
disposiciones descriptas en el presente
documento pueden participar en programas de
intercambio y pagar los aranceles académicos,
en caso de existir en la institucion de origen y
sélo en su institucién. Los gastos de viaje,
alojamiento, seguros y otros, corren por cuenta
del estudiante o miembro. i.a existencia de este
Acuerdo no implica, para las instituciones
involucradas, ninguna obligacién sobre la
financiacion del/la estudiante ¢ funcionario,
situacion que no impide que haya interés o
posibilidad, que la institucion asi lo exprese a
través de un documerito formai.
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X - A responsabilidade pela participagao
nas atividades do convénio fica restrita ao
participante em caso de verificacdo de sua
negligéncia.

Xl - Membros técnico-administrativos,
professores e estudantes participantes de
programas de intercdmbio devem providenciar
seguro de viagem contra doenga e acidentes
que venham a ocorrer durante a visita ao pais
anfitrido.

Xt - Todas as apresentagbes e
publicagdes formais resultantes de colaboragao
entre as duas instituigdes, sob os termos e as
condigdes  deste  Acordo, devem dar
reconhecimento a este convénio.

XIIi - Para fins de
correspondéncias/contato a respeito deste acordo
devem-se utilizar os seguintes enderecos de cada
instituicao.

Universidade Federal de Santa Maria/UFSM
Cidade Universitaria “Prcf. Mariano da Rocha
Filho”,

Camobi, Av. Roraima, n° 1000,

Reiloria, Secretaria de Apoio Internacional

CEP: 97105-900, Santa Maria, Rio Grande do
Sul, BRASIL

E-mail: sai@ufsm.br

Telefone: +55 (55) 3220-8774

Universidad de Sevilla
Centro Internacional

Avda. Ciudad Jardin,
Espanha
E-mail.dirmovilidad@us.es
Telefone. +34 954551027

20-22, 41005-Sevilla

XIV - O presente Acordo vigorard pelo
prazo de guatro anos a partir da data de sua
assinatura. O participante que dele se
desinteressar devera comunicar ao outro a sua
intengdo de rescindi-lo, com a antecedéncia
minima de noventa dias, ficando ressalvadas
as atividades em andamenlo até a data de sua
concluséo.

XV - O extrato do presente convénio sera
pubiicado pela UFSM no seu Boletim de
Convénios, sendo a publicagdo cendigdo
indispensavel a sua eficacia

XVi- Para a execucdo do presente
Convénic de Colaboragdc, arntas as
instituicbes concordam em constituir - uma

UNIVERSIDAD D SEVILLA
X - La responsabilidad por Ia
participacion en las actividades del convenio
quedara restringida al participante en caso de
verificar sus negligencias.

Xl — Miembros técnico-administrativos,
profesores y estudiantes participantes de
programas de intercambio deben providenciar
seguro de viaje contra enfermedades vy
accidentes que vengan a suceder durante la
visita al pais anfitrion.

Xl - Toaas las presentaciones vy
publicaciones formales resultantes de
colaboraciones entre las dos instituciones bajo
los términos y las condiciones de este Acuerdo
deben dar reconocimiento a este convenio.

Xl — Para fines de la correspondencia /
contacto respecto a este Acuerdo se utiliza las
siguientes direcciones de cada institucion:

Universidade Federal de Santa Maria/lUFSM
Cidade Universitaria “Prof. Mariano da Rocha
Filho”,

Camobi, Av. Roraima, n° 1000,

Reitoria, Secretaria de Apoio Internacional
CEP: 97105-900, Santa Maria, Rio Grande do
Sul, BRASIL

E-mail: sai@ufsm.br

Telefone: +55 (55) 3220-8774

Universidad de Sevilla
Centro Internacional
Avda. Ciudad Jardin,
Espanha
E-mail:dirmovilidad@us.es
Telefone: +34 954551027

20-22, 41005-Sevilla

XV - El presente Acuerdo vigorara por el
plazo de cuatro afios tras haber sido firmado. El
participante que deje de interesarse en él,
debera comunicar al otro su intencién de
rescindirlo, con la antecedencia minima de
noventa dias, quedandose protegidas las
actividades en marcha hasta la fecha de su
conclusién.

XV - El extracto del presente acuerdo se
publicara por la UFSM en su Boletin de
Acuerdos, siendo la publicacion condicion
indispensable para su sfectividad.

XVI- Para la ejecucion del presente
Convenic de Colaboracion, ambas Instituciones
acuerdan la constitucion de una Comisién de
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Comissdo de Acompanhamento, que estara
intecrada por dois representantes designados
por cada uma uas partes.

A Comissdo de Acumpanhamento tera
as seguintes fungdes:

a) Assumir  a tarefa de
acon,panhamento do presente Convénio.

b) Coordenzr  os  irabalhos
necessarios para a execugac do Convénio.

c) Informar sobre a

interoretagdo, 3ccmpanhamenty e possiveis
prorrogagoes
+d) Conhecer, informar e
propiciar a reso'ugdo amigéavel das questdes
derivadas da execugdo & cumprimento do
Convénio de Colaboragao.
e) As restantes funcdes
estabelecidas nc presente Convénio de
Colaboragac

» XVIl- No que se refere a todas as
atividages derivadas da execugdo do presente
convénio de colaboragiio que impliquemn o
tratamento de dados pessocais, as partes se
comprometem ao cumprimento das respectivas
regulagdes normativas que sejam aplicaveis. O
regime de protegcdo de dados de carater
pessoal que as participes terdo de acatar nas
acdes desenvolvidas pela execucao do
presente convénio sera:

a) A Universidade de Sevilha esta sujeita
ao previsto pelas disposicoes da Ler Organica
3/2018 de 05 da2 dezembio, de Protegdo de
Dados Petssoais e garantia dos direitos digitais
e da Regulagdo (UE) 2018/679 do Pariamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativo a protecdo das pessoas fisicas,
no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais € a livre circulacdo destas
informagdes, - e, se for o caso, legislagdo
especifica apiicavel.

b) A Universidade Federal de Senta
Maria esta sujeita a seguinte normativa:

O(s) tratamentos de dado(s) ques se
reaizem estardo voltados ao cumprimento dos
fins estabelecidos no presente Convénio. Para
estes efeilos, as entidades signatdrias do
acordo  -atuardo, cada uma, somo
RESPONSAVEIS peio tratamento  devendo
aplicar aos tratamentes de dados pessocais que
no seu caso sejam realizacos na execugao do
presente Convénio e assim. se compromatem
corn -us principios, © garantias e medidas
técnicas e organizacionais estabelecidas na
narmativa citada para a adequada protegéo dos

PNIVERSMDAD BSEVH N
Seguimiento que estara integrada por dos
representantes designados por cada una de las
partes.

l.a Comision de Seguimiento tendra las
siguientes funciones:

a) Asumir la labor de seguimiento del
presente Convenio.

b) Coordinar los trabajos necesarios para
la ejecucién del Convenio.

c) Informar sobre la interpretacion,
seguimiento y posibles prérrogas.

d) Conocer, informar y propiciar la
resolucion  amistosa de las cuestiones
derivadas de la ejocucion y cumplimiento del
Convenio.

e) Las restantes funciones establecidas
en el presente Convenio de Colaboracion

XVil- En reiacion con todas las
actuaciones derivadas de la cjecucion del
presente convenio de colaboracién que
impiiquen el tratamiento de datos personales,
las partes se comprometen al cumplimiento de
las respectivas regulaciones normativas que les
resulten de aplicacion. El régimen de
praéteccion de datos de caracter personal que
han de cumplir las. partes en fas actuaciones
que se desarrolien en ejecucion del presente
convenlio sera.

ajla Universidad de Sevillg, esta
sujeta a lo previsto, en las disposiciones de
la L.ey Organica 3/2018 de 5 de diciembre,
de Proteccidon de Datos Personales vy
garantia de los derechos digitales y del
Reglamento (UE) 2016/679 Del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016
relativo a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacién de estos
datos, y en su caso normativa especifica
aplicable.

b) La Universidade Federal de Santa
Maria, esta sujeta a la siguiente normativa:

Elllos tratamiento/s de dato/s que se
realicen estaran dirigidos al cumplimiento de
los fines establecidos en el presente Convenio.
A eslos efectos, las entidades firmantes del
Cenvenio  actuaran cada una como
RESPONSABLES del tratamiento, debiendo
aplicar a los tratamientos de datos personales
que en su caso se realicen en ejecucion del
presente Convenio, y a ello se comprometen,
los principios, garantias y medidas técnicas y
organizativas establecidas en la normativa
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direitos e liberdades das
tratamento a seus dados pessoais

As partes vao manter a confidencialidade
no tratamento da informagado oferecida pelas
mesmas e da informagdo, de qualquer classe
ou natureza, gerada como consequéncia da
execugdo do presente convénio;, essa
ohrigacdo se estendera indefinidamente, ainda
que o acordo tenha sido extinto. Tudc 'sso sem
prejuizo da eventual autorizagao das partes ou
de que, caso ocorra, essa informagao seja
considerada de domirio publico.

Ambas as instituicdes estarao obrigadas
a imglantar medidas técnicas e organizacionais
apropriadas, de acordo com ¢ previsto em suas
respectivas normas, para garantir a seguranga
e integridade dos dados de carater pessoal e
evitar alteragdes, perdas, tratamentos ou
acessos nao autorizados.

Cada parte resyondera por qualquer uso
de dadus de carater pessoal que realize em
desacordo corn as obrigagdes contratuais,
legais ou de interesse publico, decorrentes do
presente acordo, sendo de sud exclusiva
respr.nsabilidade ‘a admissao das
consequénclas  que  possam  se  derivar,
conforme o estabelecido no seu marco
normative. A falta de cumprimerto das
disposigdes incluidas nesta clausula dara
direito de rescisdo do presente acordo as
partes.

Os dados de contrato das signatarias
deste Convénio de Colaboragao serdo tratados
com base na execug¢ao do acordo, bem como
no cumprimento de uma obrigagdo legal e de
uma missdo de interesse puUblico, com a
f.nalidade de gerir a manutengdo, cumprirnento,
desenvolvimento, controle ¢ execugdo do
disposto no presente Convénio de
Colaooragdo. Ainda assim, as partes
signatarias, c¢omo . interessadas, poderdo
exercitar, em gualquer momento, seus direitos
de acesso, retficagdo, supressio, oposi¢io,
iimitasao do tratamento, portabilidade e nao ser
objeto de decisbes automatizadas, dirigindo-se
a cogroc@ufsm br e/ou a dpd@us.es indicando
como referéncia no assunto "Protegcdo de
Dades" e anexe uma coépia do seu documento
nacional de identidade. Nesse caso, o
interessado também podera apresentar uma
reclamacdo a autoridade de controle
competente. - Tais dados -serdo tratados
enquantc o presente Acordo de Colaboragéo
entrd as partes estiver em vigor e,
pesteriormente, serdo mantidos pelo tempo
necessario pare cumprir a finalidade para a
qual foram coletados e para determinar as
pesswes responsabilidades decorrentes dessa

pessoas 1o
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citada para la adecuada proteccion de los
derechos vy libertades de las personas en el
tratamiento que se haga de sus datos
personales.

Las partes mantendran la
confidenciaiidad en el tratamiento de la
informacion facilitada por las mismas y de la
informacion, de cualquier clase o naturaleza,
generada como consecuencia de la ejecucion
del presente convenio; ‘dicha obligacion se
extendera indefinidamente, aunque el
convenio se hubiera extinguido. Todo ello sin
periuicio de la eventual autorizacidn de las
partes o de que, en su caso, dicha infermacion
pasara a ser considerada como de dominio
pablico.

Ambas instituciones estardn obligadas
a implantar medidas técnicas y
organizativas apropiadas, de acuerdo con lo
previsto en sus respectivas normas, para
garantizar la seguridad e integridad de los
datos de caracter personal y evitar  su
alteracién, pérdida, tratamiento o acceso no
autorizado.

Cada parte respondera de cualquier
uso de los datos de caracter personai que
realice que no sea conforme con las
obligaciones contractuales, legales o de
interés publico dimanantes del presente
acuerdo, siendo de su exclusiva
responsabilidad la asuncion de las
consecuencias que se derivasen conforme a
lo establecido enn su marco normativo. El
incumplimiento de las disposiciones incluidas
en esta clausula dara derecho a ias partes a
rescindir el presente acuerdo.

l.os datos de contacto de los firmantes del
presente Convenio de Colaboraciéon seran
tratados en base a la ejecucion del convenio,
asi como en base al cumplimiento de una
obligacion legal y de una misién de interés
publico, corn la finalidad de gestionar el
mantenimiento, cumplimiento, desarrollo,
control y ejecucion de lo dispuesto en el
presente Convenio de Colaboracién.
Asimismo, las partes firmantes, como
interesados, podran ejercitar, en cualquier
momento, sus derechos de  acceso,
rectificacion, supresion, oposicion, limitacién
del ftratamiento, portabilidad y a no ser
objeto de decisiones automatizadas,
dirigiéndose a coproc@ufsm.br y/o a
dpd@us.es indicando como referencia en el
sobre “Proteccion de Datos” y acompafado de
fotocopia de su documento nacional de
identidad. En su caso, el interesado también
podrd plantear una reclamacién ante la
autoridad de control competente. Tales datos
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finalidade.

E, por eslarem assim jusios e acordadcs,
assinam o preserte Acordo, @m duas {02) vias
de iguai teor e forma, nz presenca das
testemunhas que também o subscrevem, para
que suria os =felos nzle coniidos.

Data: Santa Maria / 12024

§2 T __%/f{é
of. Luciano Schucn

Reitor da UNIVERSIDADE FEDERAL DE
SANTA MARIA, BRASIL.

-~

NIVERSIDAD B SEVILLA

se trataran mientras que se mantenga en vigor
el presente Convenio de Colaboracion entre las
partes y, posteriormente, se conservaran
durante el tiempo necesario para cumplir con la
firalidad para la que se recabaron y para
determinar las posibles responsabilidades que
se pudieran derivar de dicha finalidad.

Y por estar as| justos y acordados, firman
el presente Acuerdo, 2n dos vias (02) de igual
tenor y forma, en presencia de dos testigos que
tambien lo suscriben, para que desde luego
surta, los efectos que contiene.

lﬂ_DIC._ZﬂZL

Fecha: Sevilla/__ 12024

A

Prof. Miguel Ange! Cas&o Arroyo
Rector Magnifico de ia UNlVERaIbAD DE
SEVILLA N&[Vds\\}‘
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